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Pre mamu a ocka

»Vone su pocity kvetov.”
Heinrich Heine
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Prolog

1989
V blizkosti Nuwara Eliya
na vysocine Sri Lanky

v

Saliya nasala cerstvy, trpky vzduch, ktory jej bol tak doverne
zndmy, Ze sa jej zdalo, akoby nikdy nebola odisla. Tato vona bola
pre nu samotnou podstatou domova. Celé desatrocia tu bola
$tastnd, vychutnavala si nddherny zivot. A ¢o jej z neho zosta-
lo? Spomienky na uplynulé roky jej vhanali do o¢i horké slzy. Bol
naozaj dobry ndpad este raz sa sem vratit?

Kracala cez zelenu hustinu, sledovala zakrutu cesty, zdalo sa
jej, ze pozna kazdy kamen, zrnko piesku, kazdy krik plumérie,
kazdu popinavu rastlinu. Zuafalstvo v nej narastalo do obrov-
skych rozmerov, rovnako ako nekonecny zial. Kazdy krok ju bo-
lel az do $piku kosti.

Ked'sa jej do zorného pola dostal starobyly pansky dom v an-
glickom kolonidlnom style, nahle sa jej podlomili kolena. Tu
vyrastla. Tu stravila detstvo a mladost so svojim otcom. A tu si
s Parmodom zalozila vlastnt rodinu, priviedla na svet svoje dcéry.
Tu prezila najvicsie $tastie, aké si vobec dokazala predstavit.



Proldg

Kym sa v tieni stromov zakradala k budove, zdalo sa jej, ze
ju bolest takmer zadusi. Tuzba po starom Zivote jej zvierala
vnutro ako tazivé bremeno. Sotva dokazala zniest pohlad na
rodi¢ovsky dom. Co si vlastne sfubovala od tejto neznesitelnej
misie?

Pravdou bolo, Ze to uz jednoducho nevydrzala. Uz mnoho tyz-
dnov jej tento plan viril hlavou a postupne dozrieval. Opakovane
ho zavrhla a znova prijala. Musela sa kone¢ne dozvediet, ako sa
dari jej rodine. Chcela sa ubezpecit, Ze sa im v tom strasnom cha-
ose poslednych rokov ni¢ nestalo. Na chvilku zavrela o¢i a uplne
sa ststredila na zvuky déverne zndmej prirody. Sum listov na
stromoch, cez ktoré sa prehanal popoludiiajsi vietor. Stebotanie
vtakov v hustych korunach nad nou. Bzukot nespoc¢etného mnoz-
stva hmyzu, ktory sa osviezoval nektarom nadhernych kvetov.

Aky odli$ny bol naproti tomu ruch Colomba. Saliyi sa takmer
zatocila hlava pri myslienke, ze sa coskoro bude musiet vratit do
hlu¢ného hlavného mesta. Ako rada by vysla z hustej vegetacie,
zamierila k rodnému domu a nahlas zakri¢ala na manzela a deti.
Slavnostne by oznamila, Ze je konec¢ne spit a chce pokracovat
v predchadzajucom zivote presne na mieste, kde sa pred rokmi
tak strasne skoncil.

Bol to vSak len sen, tiZobna predstava, ktord sa nikdy nesmie
stat realitou. Saliya si zotrela slzy z lic. Nemala sem chodit. Preco
sa tak tyra?

Spomenula si na oslavy, ktoré doma usporiadala. Opulentné
hostiny pripravovala spolu so svojou kucharkou Tapati. V tomto
dome vécsinou vladli smiech, hudba, dobra nalada a prenasali
sa do vSetkych miestnosti. Ni¢ z toho uz nikdy nezazije. Tu pred
mnohymi rokmi oslavovala svoju svadbu s Parmodom. Vtedy boli
tak neuveritelne mladi. Mladi, nesputani a velmi zamilovani.

Ta spomienka jej vycarovala usmev na perach. Jej manzel bol
jej velkou laskou. A zostal nou dodnes. Niekedy je vsak laska
privelka, aby zniesla pravdu, pomyslela si trpko. Myslienky sa jej
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znova zatulali. Myslela na narodeniny svojich dcér, na tie krasne
¢asy, ked mali dievc¢ata prazdniny a cely den sa s nou potulovali
po &ajovych plantdzach. Co by Saliya dala za to, keby mohla vré-
tit cas! Keby mohla ¢o len jediny raz zovriet v naruci svoju rodi-
nu a povedat im, ako velmi ich miluje.

Po vietky tie roky, ked bola prec, si myslela, Ze bolest uz ne-
moze byt horsia. Teraz vsak citila, ako jej telo z poslednych sil
protestovalo proti nutkaniu rozbehnut sa za svojimi milovanymi
a porozpravat im vsetko, ¢o sa odohralo v poslednych rokoch.
Zatocila sa jej hlava. Kolend sa jej roztriasli. Srdce sa jej bolestne
zovrelo.

Ked sa otvorili dvere panského domu a Parmod spolu s Ishou
a Nashreen vysli von, musela si Saliya pritlacit ruku na usta, aby
nahlas neskrikla od bolesti. Aké pekné boli jej dcéry! A ako za
posledné roky dospeli! Saliya uz dlhsie nedokazala potlacat svoje
zufalstvo. Zavzlykala a slzy sa jej rinuli pradom. Milovany Par-
mod. Jeho vlasy trochu zo$ediveli, ale inak sa nezmenil. Len tma-
vé tiene pod jeho o¢ami sved¢ili o bolesti, ktort mu v poslednych
rokoch sposobila.

Napito sledovala, ako ti traja stoja na priestranstve pred do-
mom a diskutuju. Saliya bola prili§ daleko na to, aby ich pocu-
la. So zatajenym dychom skumala tvére svojich dcér, hladajtc
v nich naznaky, ktoré by jej prezradili, ako sa majud. Zili a boli
v poriadku. Tato istota dodala Saliyi jemny pocit $tastia.

Co by sa stalo, keby sa teraz ukdzala? Predstavovala si, ako by
vzala dcéry do ndrudia, pritisla ich k sebe a uz by ich nepustila.
V jej predstave podisla k Parmodovi, schytila jeho tvar do dlani
a bozkavala ho, az kym by nedohnali v8etky ukradnuté roky.

Ked sa Nashreen veselo zasmiala, Saliyi opat zovrelo srdce.
Naucili sa opdt pocitovat radost. Aj Parmod sa vzapiti veselo za-
smial a ukdzal smerom k ¢ajovym poliam. Isha si prehrabla vlasy,
a ked hovorila, na tvari sa jej zracil vazny vyraz. Isha, moja star-
$ia dcéra, pomyslela si Saliya nezne. Ako velmi obidve dievcata
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lubila! A ako velmi jej chybal Parmod! Dufala, Ze sa ti traja v ziali
za Saliyou vzéjomne uteSovali. Zjavne sa im to podarilo. Saliya
odisla prili§ davno na to, aby jej rodina este stale dufala, Ze sa
vrati. Pre manzela a dcéry zomrela uz pred rokmi.

Ked opit myslela na udalosti z minulosti, smutné spomienky
len potvrdili jej vtedajsie rozhodnutie. Nemohla urobit svoju ro-
dinu ne$tastnou. Najma Parmod by sa s pravdou nikdy nezmieril.

Ked k nim pristupil muz, ktorého Saliya nepoznala, skryla sa
hlbsie do hustiny. Nechcela ani pomysliet na to, ¢o by sa stalo,
keby ju ndhodou predsa len odhalili.

Este niekolko minut plnd bolesti sledovala svoju rodinu, po-
tom sa prinutila odist. Nakoniec dostala to, ¢o si od vyletu slu-
bovala. Presvedcila sa o tom, Ze sa jej rodina ma dobre. Parmod
dievcata uteSoval a ony mu, naopak, davali potrebnu silu, aby
dokazal pokracovat v Zivote bez Saliye.

Naplnala ju hrdost. Boli silni, vetci traja. Dok4zali sa preniest
cez stratu. Rany sa zdali byt uz takmer zahojené. Saliya vedela, Ze
jej navrat by im len zatriasol pddou pod nohami a tGplne rozha-
dzalich citovy svet. Nie, musela byt teraz rovnako silna, ako bola
podla vietkého jej rodina. Musela im nechat ich tazko vybojova-
ny zivot, nemohla im vziat nadej ani budicnost tym, Ze sa vrati
a vietko obrati naruby. Nastal ¢as vratit sa do svojho druhého Zi-
vota. Tam bol teraz jej domov aj niekto, kto na niu ¢akal. Len tam
uz bolo pre fiu miesto.

Posledny raz sa pozrela na svoju milovanua rodinu, otocila sa
a vybrala sa na cestu spét. Vedela, Ze Parmoda aj svoje dcéry vidi
poslednykrat v zivote. Uz sa nikdy nevrati, akokolvek by ju su-
zovala bolest. UZ sem nepatrila. Osud s iou mal iné plany. Mu-
sela byt teraz stato¢nd a pozerat sa dopredu. Ind moznost pre nu
neexistovala. Myslienka na muza, ktory na niu v Colombe ¢akal,
jej dodala trochu radosti a malu iskierku nadeje, ked sa vracala
k tuk-tuku, ktory ju odviezol naspit na stanicu. Saliya nastupila
do vozidla a viac sa neobzrela.



Siicasnost
Penzance, Cornwall

»Odporuc¢am vam kompletny balik,” vysvetlovala Lali potencial-
nej klientke uz niekolky raz, ale pani Wrightova, majitelka zna-
meho retazca obchodov s topankami, stdle nebola presvedcena.

»Myslite si, Ze peniaze, ktoré tu investujem, sa mi niekedy
vratia?“ Aj tato otazku pani Wrightova polozila za poslednu
stvrthodinu uz viackrat.

Lali potlacila povzdych. Svet reklamy nebol jej svetom, to si
uvedomovala Coraz jasnejsie. Uz dva mesiace ju podporoval Sest-
¢lenny tim, ktory viedol Adam Chennings. No jej obchodné
rokovania boli zdlhavé, inavné a doteraz, zial, méilo uspesné.

»Ano, samozrejme. Opakovane mame dobré sktsenosti, ked
spoloc¢ne s klientom vytvarame komplexnu koncepciu,“ pozna-
menala Lali. ,,0d navrhu puatavého nového loga cez vysielanie
kratkych, ale vystiznych radiovych spotov a vytvorenie moder-
nej webovej stranky az po ¢lanky v lokalnej a nadregionalnej
tlaci. Nasi doterajsi zakaznici si mimoriadne spokojni s tymto
osved¢enym postupom.”
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Lali uz tieto frazy vedela naspamit. Dal§{im krokom bolo pred-
stavit pani Wrightovej uz hotovti kampan. Prislu$ny subor mala
v notebooku otvoreny este skor, nez vobec klientka prisla. Dobra
priprava je polovicou uspechu, ako s oblubou hovorieval Adam
Chennings.

»Neviem,* odpovedala opdt vahavo majitelka obchodu s to-
pankami. ,,Zd4 sa mi to... privelké sisto pre nasu firmu.“

»Marketing nemoze byt dostatocne velky.“ Aj tuto vetu Lali
necitovala po prvy raz. Ked sa u Adama Chenningsa uchadzala
o miesto praktikantky v jeho reklamnej agenture, nadsene jej
vykladal o rozmanitosti jej uloh. KedZe Lali uz niekolkokrat hla-
dala pre seba vhodné zamestnanie a zakazdym zostala sklama-
nd, tentoraz mala nadej, Ze kone¢ne dorazila do ciela. Cinnost,
ktora slubovala zmenu a otvarala nové vyzvy.

»Mam tridsat zamestnancov,* povedala pani Wrightova a zo-
pla prsty. ,Nesiem enormnt zodpovednost. Tato reklamna kam-
pan by bola obrovskou polozkou v mojom rozpocte.”

Ked podnikatelka nechcela minat peniaze, naco si vobec do-
hodla stretnutie?

Nemohla predsa predpokladat, ze dobry marketing bude
zadarmo, pomyslela si Lali.

»Bude lepsie, ked si to eSte premyslim,” pokracovala pani
Wrightova. ,,Prv nez miniem tolko penazi bez toho, aby som ve-
dela, ¢o to vobec prinesie.”

Lali prehltla sklamanie. ,,Ako myslite, pani Wrightova,” usi-
lovala sa o sebavedomy ton. ,,Ked sa rozhodnete, kedykolvek mi
zavolajte.”

Vstali a Lali odprevadila Zenu k dveram, kde sa s nou priatel-
sky rozlucila.

Ked sa chcela vratit na svoje miesto, stretla Janet Pittmanovu,
najmladsiu spolupracovni¢cku Adama Chenningsa. ,,Podarilo sa
ti ju ziskat?“

Lali smutne pokrutila hlavou. ,,Vaha kvoli cene. A nie je si istd,
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¢i jej investované peniaze skutoc¢ne pomozu ziskat novych za-
kaznikov.

Janet prevratila oci. ,Je to vzdy ta istd hra. Presviedcat, pre-
sviedcat, presviedcat. Niekedy uvazujem, ako mozu byt niekto-
ri obchodnici tspesni, hoci celé roky zanedbavali najdolezitejsi
aspekt svojej samostatnosti.“ Pokrutila hlavou. ,,Viditelnost bola
predsa odjakziva alfou a omegou kazdého uspechu.” Polozila Lali
ruku na plecia. ,Mozno si to este rozmysli. Niektorym jednodu-
cho trva trochu dlhsie, kym sa rozhodna.”

Lali prikyvla, v duchu si vSak bola istd, ze pani Wrightova sa uz
neozve. Dosial sa Lali nepodarilo presved¢it ani jediného klienta
o dolezitosti dobrého marketingu.

»Ano, uvidime,” pritakala s malou dusickou a vratila sa k pisa-
ciemu stolu. Zatial ¢o spracovavala svoje emaily a posielala $tan-
dardné odpovede, myslienky jej bludili inam. Co s fou dalej
bude? Ma uz cez dvadsat a stdle ziadnu predstavu, ¢o by chcela
robit. Kolko povolani doteraz vyskusala? Pracovala vo vydavatel-
stve novin, asistovala vambulancii zverolekdra, na par tyzdnov sa
zamestnala v domove dochodcov, absolvovala staz v hoteli. Nie-
kol'ko mesiacov pracovala v skolke, aby zistila, ¢i je praca s detmi
pre nu vhodnd. Brigadovala v supermarkete, dokonca vypoma-
hala u otca v jeho architektonickej kanceldrii, v stavebnej firme
sa pokusila ponorit sa do sveta uc¢tovnictva. Ale ¢isla jej boli rov-
nako cudzie ako opatrovanie deti, pomoc starym Iudom alebo
pisanie ¢lankov do novin.

»Lali, prides sem, prosim?“ zahrmel §éfov hlas z jeho kancelarie.

Lali vstala, zamierila k otvorenym dveram a zaklopala na
zarubnu.

»Pod dnu, zatvor za sebou dvere a sadni si, prosim.“ Jej nadria-
deny ukazal na stolicku pred svojim stolom.

Lali klesla na okraj sedacej plochy.

Adam Chennings bol zavality muz na prahu patdesiatky. Pri
pohovore jej bol rodeny Skét okamzite sympaticky. Vysvetlil jej,
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ze by sa velmi tedil, keby sa po praxi rozhodla pre odbornu pri-
pravu v jeho firme. Dobri [udia st vraj vzdy potrebni.

»Ako to $lo s pani Wrightovou?“ Oprel sa na stolicke a skiima-
vo si ju prezeral.

Lali mykla plecami. ,,Premysli si to.”

Nadvihol oboc¢ie. ,,A ¢o ti hovori tvoj pocit?“

Lali preglgla. Nechcela mu klamat. ,Neverim, Ze sa este ozve.
Ona... mala pochybnosti, Ze sa jej investicia niekedy vrati.”

Adam Chennings pomaly prikyvol. ,,Je nasou ulohou ukazat
zakaznikovi, ako sa marketingova kampan odrazi na jeho pod-
nikani, na jeho ¢islach, ano, aj na jeho spolupracovnikoch, ich
motivacii a povesti firmy. To vSak znamend, Ze sa za svoje pre-
svedc¢enie musime postavit s plnym nasadenim. Musime na sto
percent stat za tym, ¢o chceme predat zakaznikovi. Musime ho
strhnat a nadchnut. Dat mu pocit, Ze nemoze inak, nez nas an-
gazovat. Ze jeho obchod potrebuje presne nasu koncepciu, aby sa
zlepsil a zvacsil. Ak si to vnatorne neosvojime, nemozeme pre-
svedc¢it ani nikoho iného.”

Lali prikyvla.

Adam Chennings zdvihol ruku a zovrel ju do paste. ,,Ni¢ nedo-
staneme zadarmo, Lali. Nikto si sem len tak nesadne a nepovie,
ze hodi na stdl tisice libier, aby nas najal. Musime mu s tym po-
moct. Musime mu ukazat cestu, ktorou chceme ist spolu s nim.
Ktorou chce ist on s nami.”

,Ano, rozumiem.“ Lali sa nepokojne zavrtela na stolicke.

Zahryzol si do spodnej pery, potom pomaly pokrutil hlavou.
~Presne to je ten problém, Lali. Uprimne povedané, nemdm po-
cit, ze si to pochopila.“ Vzdychol si. ,,Ur¢ite nie je jednoduché zis-
kat si klientov. Mnohé prebieha na emocionalnej trovni. Vecné
argumenty su casto az druhoradé. Kolko novych zédkaznikov si
doteraz dokazala ziskat pre nasu agentaru?“ Jeho vyraz prezra-
dzal, Ze uz pozné odpoved.

»Zial, Ziadneho,“ odvetila potichu.
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Predklonil sa. ,,Mozno si prosto len premysli, ¢i je toto pre teba
to pravé. To je zatial vSetko, Lali.

Rezignovane vstala a vysla z kanceldrie. Co ma teraz robit?
A ¢o pre nu znamenal tento rozhovor? Bolo to prvé varovanie
predtym, nez bude nasledovat oficialne prepustenie? Citila sa
ako zbity pes, ked si sadla na svoje miesto a civela na obrazovku
pred sebou. V myslienkach si prehravala to nestastné popolud-
nie. Adam Chennings mal, samozrejme, pravdu. Nebola nadsena
z toho, ¢o tu robila. Dokazalo ju vSak vobec niekedy nieco naozaj
nadchnut?



Svetlé, jemne zvlnené vlasy padali Tomovi Nicholsovi pri roz-
pravani nezbedne do cela. Ked sa zasmial, tvorili sa mu okolo
ziarivo modrych o¢i drobné vrasky. Lali so zdujmom pozorova-
la jeho atraktivnu tvar, ktoru si v§imla uz minuld sobotu v klu-
be, kde stravila vecer a polovicu noci s jednou znamou. Okolo
polnoci ju pri bare oslovil Tom. Bol vtipny a $armantny, Lali ne-
ustale rozosmieval. Ked o $tvrtej rano kracala domov, boleli ju
nohy od tanca, ¢o sa jej uz davno nestalo.

Na dnes si dohodli stretnutie v pube v centre Penzance. Tom
mal dvadsatdevit rokov a uz dva roky pracoval v renomovanej
pravnickej kancelarii. Rozpraval jej o svojom beznom pracov-
nom dni, o pripadoch, ktoré ho niekedy stali aj posledné nervy,
ako opakovane zdoraznoval. O asistentkach, ktoré ¢asto nero-
zumeli, ¢o sa od nich ziada. Lali sa pri jeho vyklade zac¢inala nu-
dit. Myslienky jej odbiehali a zastavovali sa pri pani Wrightovej,
podnikatelke, ktort sa Lali nepodarilo presved¢it o reklamnej
koncepcii. Malo este vobec zmysel pokracovat v praxi v agentd-
re? Co si od toho vlastne slubovala?
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»Jeanny naozaj robi, ¢o moze, ale keby si po sebe ¢itala listy,
ktoré posiela nasim mandantom.“ Tom so smiechom pokru-
til hlavou a odpil si z piva. ,Ked je v nich menej ako pit pra-
vopisnych chyb, tak ma naozaj velmi dobry den.” Znova sa
zasmial.

Lali pripadalo tplne nevhodné, Ze sa v jej pritomnosti posmie-
val asistentke. A o nu sa vobec nezaujimal. Aspon si nespomi-
nala, Ze by jej za poslednu hodinu polozil ¢o len jednu osobnu
otazku. Co sa to s muzmi deje? Pekna fasada, ale ked sa ¢lovek
lepsie prizrie, za nou je len prazdno. Preco Lali vzdy stretava iba
takychto neprijemnych zastupcov muzského pokolenia?

»A ten mandant si naozaj myslel, Ze ho budem obhajovat, hoci
pred stdom nemal vobec Ziadnu $ancu.“ Tom si vzdychol. ,,Kto-
ry advokat by $iel dobrovolne do takého procesu? Ten chlap mal
uzavriet dohodu so $tatnou prokuratirou. To by bolo prenho
najlepsie, ale...“

Lali uvazovala, ako sa v Tomovi mohla tak mylit. Dobre, v so-
botu spolu stravili len niekolko hodin, ale nedéaval jej najavo,
ze by ju rad lepsie spoznal? Na to by sa vSak Lali musela najprv
dostat k slovu. Aj ked doteraz mala s muzmi len povrchné sku-
senosti — taky egocentricky chlap ako Tom jej doteraz este ne-
skrizil cestu. Nendpadne sa pozrela na hodinky a rozhodla sa,
ze sa vzapdti rozlu¢i pod zamienkou, ze musi skoro rano vstavat.
Tomuto chlapikovi vobec ni¢ nedlhovala. Cely vecer bol tplnou
stratou Casu.

»Ach, Lali, vedel som, ze si budeme skvele rozumiet,* vyhlasil
Tom a venoval jej krivy tskrn. ,D4$ si este nieco na pitie?“

Prvé otazka po dlhom ¢ase. Pokrutila hlavou. ,,Dakujem, nie.
Myslim, Ze uz musim ist.

Tom sa zamracene pozrel na hodinky. ,,Uz?“ Potom sa na nu
pozrel znova. ,,Myslel som, Ze si ddme este jednu rundu.”

Lali odmietavo zdvihla ruky. ,To je od teba milé, ale rano
musim naozaj skoro vstavat.”
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Tom sa zatvaril sklamane. Kyvol na ¢asnicku a pockal, kym
prisla k stolu. Ked zaplatil, rozhodnym ténom vyhlasil: ,,Este ta
odprevadim.”

Vstali. Pred pubom sa k nemu otocila. ,,Nebyvam daleko.
Zvladnem to sama. Dakujem za pozvanie.“

Tom sa dotkol jej ramena. ,,Odprevadim ta domov. To je pred-
sa vec cti.”

Lali v duchu zastonala, no zdrzala sa komentara. ,,V poriadku.”

MI¢ky kracali vedla seba. Obchody na pesej zéne v Penzance
uz davno zatvorili a v tento pondelkovy vecer bolo na ulici len
malo turistov.

»Byt mam tamto za rohom,“ povedala Lali, ked sa blizili k by-
tovému domu, v ktorom byvala s otcom. Pri predzahradke, v kto-
rej rozvoniavali $tyri ruzové kriky, sa Lali zastavila. ,,Dakujem,
ze si ma odprevadil.

Tom k nej pristapil o krok blizsie a dlho sa na nu pozeral. ,Je
este skoro, Lali. Co myslis? Nechceme si edte... dat spolu kavu?“
usmial sa.

Lali pokrutila hlavou. ,, To nejde. Moj otec.. .

»51 predsa dospeld,” prerusil ju Tom s usmevom. ,,A ja som tiez
celkom slusny.”

Co chcel? Cely vecer o fu neprejavil Ziaden zdujem. A teraz
chcel hned na prvom rande...? Vzbikol v nej hnev. ,To nejde.
Som unavena. A potrebujem svoj pokoj.”

S tymi slovami sa otocila a jednoducho ho tam nechala stat.
Preco by ju malo zaujimat, ¢o si Tom mysli o jej odchode? Bolo
jej jasné, ze ho uz nikdy nestretne.

»Lali, pockaj predsa...“ krical za nou, kym na schodoch hlada-
la v kabelke klu¢ od domu.

Otocila sa. ,Nechajme to tak, Tom. Dobre?“

Sokovane na fiu hladel. ,,Povedal som nieco z1é? Myslel som...
Ved sme sa dobre bavili, ¢i nie?“

Teraz sa uz nemohla ubranit smiechu. ,My sme sa nebavili.
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Ty si rozpraval o sebe. Aky bol mdj den, ¢o si myslim, ¢o by som
chcela, to ta vobec nezaujima. Ty potrebujes niekoho, kto by ta
obdivoval. Kto ta bude pocuvat a potvrdi ti, aky si skvely chlap.
Sorry, Tom. Skusila som to, ale ni¢ viac.”

Zastr¢ila klucik do zamky a otvorila dvere. Za chrbtom zacu-
la, ako si Tom nieco hundre. Ked zachytila slova ,,hlipa krava“
a ,citovo chladna mrcha® bolo jej jasné, ze sa rozhodla spravne.
Zatresla za sebou dvere a chrbtom sa o ne oprela.

Na chvilu zatvorila o¢i a zavolala na otca. Ked neprisla odpo-
ved, s tlavou si vydychla. Zamierila do kuchyne a naliala si po-
har vody. Velkymi duskami ho vyprazdnila, potom si pritlacila
studeny pohdr o ¢elo. Co sa to len deje s jej Zivotom? Pracovna
budtcnost vyzerala viac nez pochmurne. A jej milostny Zivot?
Ten de facto neexistoval. Okrem niekolkych nestastnych rande
sa Lali ani v tomto smere nemala ¢im chvalit. Vac¢sina jej kama-
ratok bola uz davno v pevnych vztahoch. Minuly tyzden dokon-
ca dostala prvua pozvanku na svadbu od niekoho z jej partie.

Myslela na svoju rodinu. Na sesternicu Daliu, ktora sa od cesty
do Mexika, kde spoznala nielen svojho biologického otca, ale aj
uzasného muza, vznasala v siedmom nebi. Jej druhd sesternica
Soley bola spevacka a uz niekolko tyzdnov zila na Islande. Vzda-
la sa doterajsej kariéry popovej hviezdicky, aby si v najsevernejsej
krajine Eurépy so svojim vysnivanym muzom a s novym druhom
hudby vybudovala slubnu kariéru. Aké asi bolo mat po boku nie-
koho, kto by tu bol stale pre nu? Komu by mohla otvorit srdce,
porozpravat, aky skvely alebo mizerny bol jej den?

Lali polozila prazdny pohar na kuchynsku linku a vosla do
obyvacky. Sadla si do kresla a civela na strop. Dalia a Soley na-
8li svoje velké $tastie. Lali im to z celého srdca priala, ale v ta-
kychto chvilach si o to viac uvedomovala, aka je osamela. Ked
este zili stari rodicia, chodila ¢astejsie do Blooming Hallu. Stara
mama Rose jej vzdy rozumela. S nou mohla Lali hovorit o vset-
kom, ¢o jej robilo starosti. Aj stary otec tam bol vzdy pre nu. Ich
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smrt zanechala v jej Zivote velku prazdnotu. Milovala svoje tety
a strykov aj sesternice, ale teplo, ktoré jej davali stari rodicia,
bolo jedinecné. Venovali jej lasku, ktoru Lali po skorom matki-
nom odchode naliehavo potrebovala. Ktovie, ¢i jej mama na iu
obcas mysli. Ci premysla, ako sa Lali v Cornwalle dari?

Lali schytila mobil, zadala do vyhladadvaca obrazkov Sri Lan-
ka a prehliadala si nespocetné fotografie. Ako vzdy, ked silnela
jej tuzba po matke, prezerala si zabery z jej domoviny: fotografie
tmavozelenych ¢ajovnikov, nekonec¢nych pieskovych plazi s vy-
sokymi palmami, farebnych trhov a majestatnych chramov. Pri-
tom si predstavovala, ako tam jej matka zije a mysli na svoju dcé-
ru v dalekom Anglicku. Keby o tom vedel jej otec, urcite by ho
to velmi nepotesilo. Odkedy si Lali pamitala, matka bola prenho
tabu. Ako dieta sa na nu stale vypytovala, ale nikdy od neho ne-
dostala poriadnu odpoved.

Stara mama jej vSéak o mame Casto rozpravala. Aka bola kras-
na, dobrosrde¢na a priatelska. Lali si zotrela slzu. Dobrosrde¢na
a priatelska - tieto slova pouzivala starka vzdy v suvislosti s jej
mamou. Ako v§ak mohol dobrosrde¢ny a priatelsky ¢lovek opus-
tit svoju mala dcérku a vratit sa naspit do svojej vlasti? Lali si uz
na to nepamatala, vtedy bola este prili§ mala. A jej otec bol vzdy
skupy na slovo, ked islo o tuto tému. V poslednych rokoch sa
ho Lali uz na to nepytala, ale jej tizba nevyprchala. Po takychto
dnoch plnych sklamania bola mozno dokonca este silnejsia nez
inokedy.
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